Dal Machazor per le tre feste di Rav Dario Disegni

Al termine di ogni Parascia si dice :

! Venga riconosciuto grande e santo leccelso Nome di Dio,
riel mondo che ha creato conforme alla Sua volonti. Faccia
sorgere il Suo regno in vostra vita ai vostri giorni, ed in vita
di tutta la famiglia d’Israel, fra poco e in tempo vicino, e voi
dite amen. L’ineffabile Nome Suo sia benedetto in tutta l’e-
ternitd. Sia benedetto, lodato, glorificato, esaltato, innalzato,
dichiarato eccelso, riverito, celebrato il Nome del Santo Bene-
detto Egli sia, enormemente al disopra di qualsiasi benedizione,
cantico, laude, e sacra allocuzione che si possa proferire in
questo mondo e dite amen.

ORDINE DELLE BENEDIZIONI DELL’AFTARA’

Benedizioni prima dell’ Aftard.

' — Benedetto sii Tu, o Signore Dio nostro, Re del mondo,
che scegliesti profeti di veritd e hai approvato le parole di
verita che essi hanno proclamato.

— Benedetto sii Tu, o Signore Dio nostro, che scegliesti
Mose Tuo servo per concederci la Legge, che eleggesti il Tuo
popolo Israele e profeti fedeli e veri.

Dopo PAftara.

— Nostro Redentore ¢ il Signore degli eserciti, il Suo Nome
¢ Santo d’Israele *. -

Benedizioni dopo PAftara.

- Benedetto sii Tu, o Signore Dio nostro, Re del mondo,
" Creatore dell’Universo, Dio giusto, Dio di verita, le di cui
azioni rispondono alle promesse vere e giuste. Verace sei Tu,
o Signore Dio nostro, veritiere sono le Tue parole, neppure
una di esse cade nel vuoto, poiché Dio leale Tu sei. Benedetto
sii Tu o Signore leale in tutte le promessc.

1 Caddisc vedi nota | a pag, 4.
2 Tsaia s9, 20,
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Benedizioni prima dell’ Aftara.
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Dopo PAftara.
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-— Abbi pietda di Sionne che ¢ la nostra vita, ¢ alle anime
afflitte porterai salvezza presto ai nostri giorni! Benedetto sii
Tu, o Signore che rallegrerai Sionne nei suoi figli.

— Rallegraci, o. Signore Dio nostro, inviandoci il Tuo servo
il profeta Elia, e ristabilisci il reame della dinastia di David
Tuo unto, in modo che gioiremo! Che mai uno straniero oc-
cupi il trono di David, né mai altri usurpi la sua gloria,
poiché Tu giurasii per il Tuo Nome sacro che la di lui fiac-
cola mai si spegnera. Benedetto sii Tu, o Signore Dio nostro,
scudo di David.

Ultima Benedizione per il Sabato Hol-Ammoed mezza festa
4i Pasqua.

Noi Ti rendiamo grazie, o Signore Dio nostro, per la Legge
che ci hai dato, per it culto che ci hai prescritto, per i profeti
che ci inviasti ¢ per questo giorno di Sabato che c¢i conce-
desti, o Signore Dio nostro, per santiti e riposo, per onore e
gloria Tua; per tutti questi beni, o Signore Dio nostro, noi
Ti ringraziamo ¢ Ti benediciamo! Si benedira il Tuo Nome
continuamente da parte di ogni vivente! Benedetto sii Tu o
Signore che santifichi il Sabato.

Ultima Benedizione per Pasqua, Pentecoste, Capanne, Sce-
mini Azzered, Simhat Tora e Sabato Hol-Ammoed mezza festa
delle Capanne.

Noi Ti rendiamo grazic, o Signore Dio nostro, per la
Legge che ¢i hai dato, per il culio che ci hai prescritto, per
1 profeti che c¢i hai mandato (di Sabato: per questo giorno
di Sabato) (di Pasgua : per questo giorno, festa delle azzime)
(di Pentecoste : per questo giorno, festa di Pentecoste) (di
Succod : per questo giorno, festa delle Capanne) (Scemini
Azzered e Simhat Tora: per questo ottavo giorno di tratte-
nimento) che c¢i concedesti, Signore Dio nostro (di Sabato :
per santitd e riposo), per gioia ed allegrezza, per onore e gloria
Tua, per tutti questt beni, o Signore Dio nostro, Noi Ti
rendiamo omaggio ¢ Ti benediciamo! Si benedica il Tuo
Nome continuamente da parte di ogni vivente! Benedetto sii
Tu o Signore che santifichi (di Sabato : il Sabato) Isracle ¢
le festivitda religiose.
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Ultima Benedizione per il Sabato Hol-Ammoed di Pesah.
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Ultima Benedizione per Pesah, Sciavuod, Succod, Scemini
Azzered, Simhat Torda e Sabato Hol-Ammoed di Succod.
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